
Tizennyolozadik évfolyam. Kolozsvárt, péntek, deczember 3. 1897. 
SZERKESZTŐI IRODA : 

évre 16 írt. v. 32 korona. 

Vre 8 írt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 3 kr. vagy i0 fillér. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szal- 
lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIJA : 

Negyed évre 4 frt. v. 8 koron. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 5 korona 

Telefon sz: 8. 

.... 

(a. é.) A mezőgazdasági muukások 
midei sztrájkja egy kissé főlrázta ugy 
gazdákat, mint az irányadó ténye- 

et álmukból. A gazdák mindenfelé 
észülődnek, probálkoznak a gépekkel, 
ztositják magukat a jövőre nézve és 

vezkednek érdekeik megvédése ecél- 
ból. 

Azt sem tagadhatjuk, hogy a kor- 
y is cselekszik. Darányi Ignácz 

dmivelésügyi miniszter törvényjavas- 
t nynjtott be a mezei munkások 
munkaadok közötti jogviszonyról. 
'gy jó-e ez a javaslat, hogy meny- 
iben fog megfelelni a czélnak. s hogy 
általán keresztül vihető-e, azt e he- 
most nem feszegetjük. Tény hogy 

rtént valami, a minek már régebben 
ellett volna ugyan megtörténnie, de 

6 megtörtént. A miniszter e héten 
vaslat bizottsági tárgyalásnál kije- 

tette, hogy ezzel a törvényjavaslat- 
t nem tekinti befejezettnek a mun- 
táskérdést, hanem a munkások auyagi, 

ellemi és erkölcsi helyzetének fejlesz- 
80 czéljából tovább menő törvényho- 

i intézkedéseket tervez. Egyben azt 
megmondta, hogy a legközelebbi 
öltségvetésbe uj tételt vett fel 150.000 
összegben abból a czélból, hogy 
el munkásegyesületeket és egyes de- 

ék munkásokat is segitsenek, s nép- 
ü felolvasásokkal világositsák fel a 
kások zömét. 
A kormány ez intézkedése két- 

kivül tiszteletre méltó, de minden 
ben magán viseli a mai kormány 
dszer jellegét. Ma nem ismernek a 

ormány köreiben és e rendszer ko- 
iáiban nevelést, megelőző segitséget, 

pintatot a gazdasági és társadalmi 
olitikában. Ma egész osztályokat 
kre juttatnak kiméletlen ffnancziá- 
kizsákmányolás utján. A tönkre 
tt országnak pedig, ha már éppen 
)on megesik rajta a szive a kor- 
nynak adó elengedést, talán ala- 
zsnát, állami gyárakat sa kormány- 
1 segitség egyéb eszközeit jut- 

atják, 

A helyett, hogy például a gazdát, 
Akinek rosszal megy a dolga, meg- 
ullgatnák mikor baja van, helyet ad- 
anak kérésének gazdasági kül- és bel- 
itikában, a helyett, hogy akkor se- 
tltenének rajta, mikor mégerőnél van, 
Mor még talpra lehet állitani, azt 
zik, hogy mig lélegzeni tud, elsze- 

tőle utolsó garasát adó és egyéb 
letmény fejében, kiteszik a leginten- 
vebb gazdasági kizsákmányolásnak 
uzsorának államilag és társedalmi- 
egyaránt s mikor már teljesen 

rejutott s mikor az egész osztály 
ukrejutás réme előtt áll sa bukás 

Jegeti a mozőgazdasági termelésen 
Puló egész társadalmi gazdasági 
Tvezotüket, akkor megembereli ma- 
a kormány és elenged adókat, ad 
Syenes gabonakölcsönt, szóval ala- 

zsnát nyujt annak a gazdának, a 
Mek a fáradsága gyümölcsét ugy is 

az álam, félig pedig az államha- 
aAgsága folytán a kormány kegyében 
ők szedték le. 

jellemzi ezt az egész rend- 

Az erőszak ! 
Erőszaka kizsákmányolásban, erő- 
a főlsegitésben. Erőszakkal ve- 

K ki a termelő gazda kezéből az őt 
eillető konjukturákat, s erőszakkal 
ják fősegiteni akkor, mikor már 
Ba a rendszer is megszeppent a 

Mlasági erőforrások erőszakos be- 
sán. 

Pedig az erőszak nem használ 

k idejében adunk egy karaj ke- 
t, az többet használ, mint hogyha 
égtől tölfordult embert lukullusi 

orához ültetjük. 
Hamarább kellett volna a kor- 

Társadalmi akció és erőszak. 

POLITIKAI 1 
EsS NAPILAP. a 

. Telefon sz: 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-uteza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

es iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam 

Bélyegilleték mindon hirdetés után 30 kr. 

sora !frt. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 

Nyilttéri ezikkek: 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

mánynak a munkásokkal is foglalkoz- 
nia, akkor nem fejlődtek volna a dol- 
gok a mai állapotokig. 

Az angoloknak az az elvük, pél- 
dául a szegény ügyben is, hogy átko- 
zott a kéz, a mely alamizsnát ad. Nem 
alamizsnát kell adni, hanem nevelni, 
oktatni a népet, az önsegélyre kapatni, 
kezére játszani az eszközöket, melyek- 
kel saját erejéből boldogulhat és nem 
bénákat és szélütötteket nevelni be- 
lőle. Nem segitségre szorulókat nevelni, 
és nekik alamizsnát adni a kormány 
kötelessége, hanem neveljünk tetterős, 
eleven, dolgozni képes és dolgozni 
akaró embereket és adjuk meg néki a 
megélhetés eszközeit. Ez a kötelessége 
a társadalomnak. Mert a szocziális ba- 
jokat késsel és tapasszal gyógyitani 
nem lehet. 

Jaj annak a társadalomnak, mely- 
nek operácziókra van szüksége. A tár- 
sadalmi akczió az egyedüli, mely e té- 
ren feltétlen hatásu. Nem a megtorlás, 
hanem a nevelés. 

És ez a feladata a gazdaszővet- 
ségnek, mely most tartotta első köz- 
gyülését. Vajna minél többen megér- 
tenék ennek a feladatnak a nagyságát 
és saját érdekükben minél számosab- 
ban csatlakoznának ahoz a zászlóhoz, 
melyet a szövetség élén álló érdemes 
fértiak a gazda érdekében lobogtatnak. 

Zavargások Prágában. 
A prágai zavargások. 

Prága, decz. 2. 

A „Politik a főváros összes politikai 
lag komoly köreihez apellal, miután a zavar- 
gások most már oly néposztályból indulnak 
ki, a melynek a haza, a nemzetiség és min- 
den egyeb közönyös. A jóérzelmü körök nem 
adhatják magukat eszközül arra, hogy a rend, 
a vagyoni és személyi biztonság alapjait szét- 
rombolják, és hogy Prága a romboló mozgal- 
mak szinhelyévé legyen. A lap ennélfogva 
fölhivja Prága minden hazafias féfiait, ifjait, 
nyilvános testületeit és polgárait, hogy vesse- 
nek gátat és akadályozzák meg a mozgal- 
mat, a mely nemcsak a hazára és a cseh 
fővárosra, hanem a cseh nemzet politikai 
törekvéseire is végzetessé lehet. 

A Vavra és a Breute utczában reggel 
8 órakor ismét fosztogatások történnek. A 
katonaság rögtön akczióba lépett. 

Königgrützből két, Theresienstadból 
három zászlóalj érkezett idea helyőrség erő- 
sitésére. 

Ma 4 órakor hajnalban Jósefstadtból 
4 vázlóalj vonult be Prágába, mivel a teg- 
nap mozgositott egész prágai helyőrség 
nem volt képes a zavargásokat megakadá- 
lyozni. 

Prága, deez. 2. 

10 óra 30 p. 

E pillanatban nagyobb tömegek a Kra- 
love-Vinoharadyban megtámadtak egyes bol- 
tokat, az ajtókat fölfeszitették és az összes 
árukat elrabolták. Az erről tett telefonjelen- 
tésre a 88. és a 102. gyalogezred csapatai, 
valamint egy szakasz lovasság kivonult a fe- 
nyegetett helyekre, 

Az ugynevezett Purkynie-téren 
nagyszámu tüntető gyülekezett. A ren- 
dőrség felszólitására, hogy oszoljanak 
széjjel, szitkokkal és zajongással felel- 
tek. A rendőrség erre hozzáfogott, hogy 
a teret karhatalommal megtisztitsa, a 
tömeg azonban ennek hevesen ellenállt 
és revolverlővésekkel támadt a ren- 
dőrökre. A rendőrök erre szintén fegy- 
vert használtak és ez alkalommal egy 
embert agyonlőttek és mintegy 50 
tüntetőt megsebesitettek. Daczára en- 
nek a tömeg nem hátrált, hanem a 
rendőrségnek kellett visszavonulni. 

Prága, decz. 2. 11 óra. 

A Venczel-teret a lovas-katonaság 
megszállta. 

A Halek-utczában tüz ütött ki. 

Hir szerint a zavargók gyujtogattak. 
A pánik nőttön-nő. A német czég- 

tulajdonosok mindenütt táblákat a 
vagy letépik, vagy átfestik fehér 
tékkel. A katonai 
a háztulajdonosok pénzt bocsátottak 
rendelkezésére, hogy a legénység jobb 
ellátásáról gondoskodjanak. A 

fes- 

parancsnokoknak 

j 
1 

! 
1 

; 

azonban a pénzt visszautusitották, 
mert ilyen formában azt nem fogad- 
hatják el. 

Prága, decz. 2. 11 óra 30 p. 

A statáriumot most hirdették ki, de ez 

semmi nagyobb hatást rem idézett elő. A 

tüntetések és zavargások órárol-órára nöttőn 
nőnek. 

Az éjjel számos letartóztatás történt. 

Eddig két halottja van a zavargásoknak, egy 

munkás és egy lóápoló. Mindakettő bajonet- 
szurások áldozata lett. Az éj folyamán nem 

lőttek agyon senkit. A mai zavargások al- 
kalmával a Király-szőllőhegyekben egy dra- 
gonyos tiszt sulyosan megsebesült, ugy, hogy 

szolgálatra képtelenné vált. A rablások még 
nmost is tartanak. 

Teljes határozottsággal az a hir merült 

föl, hogy Grün: gróf táborszernagy, hadtest- 

parancsnokot katonai kormányzóvá nevezték 
ki. Grüne gróf táborszernagy ma megtekin- 

tette az összes kirabolt házakat. A katonaság, 

még pedig összesen 7 zászlóalj és két lovas- 
század akeczióba lépett. 

Az összes nagyobb tereken csapatok 
tanyáznak. A német házak és intézetek előtt 
nagyob csapat-osztályok vannak felállitva, 
Versovcze község egy küldöttsége ma délben 
megjelent a redőr-igazgatóságnál azzal a 
kérelemmel, hasson oda, hogy a katonaság 
kiméletesebben járjon el. 

A helytartóságnál e pillanatban - fél 
egy órakor tanánácskozások folynak a statá- 
rium sürgős alkalmazása ügyében. 

Hir szerint Dörfel udvari 
rendőr igazgató lemondott állásáról. 

tanácsos, 

A tüntetések ma is főleg a zsidóság el- 
len irányultak. Itt egyebek között a Kralove 
Vinohradyban két zsidó üzlettulajdonos üzle 
tét teljesen kirabolták. A zsidó hitközség el- 
nökének, Rosenbacher dr. ügyvédnek, - ki 
hir szerint Béc: be utazott, - lakását telje- 
sen kirabolták. Egyáltalában számos német 
és zsidó család vagy Béesbe. vagy Brünnbe 
utazott. 

Déli fél 10 órakor megjelent a rendőr- 
ségnél egy asszony és elpanaszolta, hogy a 
zavargók betörtek lakásába, a hol három kis 
gyermeke van és elkezdték a butorokat szét- 
zuzni. A rendőrség rögtön őrjáratot küldött 
a helyszinére, de mire ez megjelent, a buto- 
rok már szét voltak zuzva. A gyermekek sér- 
tetlenek maradtak. 

A zavargásoknál megsebesültek száma 
óriási, köztük számos rendőr és katona, ki- 
ket kődobálásokkal sebesitettek meg. 

/ Prága, decz. 2. 

(4 óra 30 p.) 

A statáriumot, a mint azt a ren- 
deletek előirják, dob- vagy trombita- 
szó mellett eddigelé még nem hirdet- 
ték. Daczára ennek, a városban nyu- 
galom uralkodik. A város terei való- 
ságos táborhoz hasonlitanak. 

Mindenütt katonaság van. Az ösz- 
szes utczákon őrjáratok czirkálnak. A 
külvárosokban azonban a zavargások 
még délután is folytatódtak. A Kra- 
love Vinohrady-ban a zavargók óriási 
tömege neki ment az üzleteknek, azo- 
kat fölveszitette és kirabolta. A rend- 
őrség végre kénytelen volt a tömeg- 
gel szemben fegyverhez nyulni. Kilencz 
embert agyonlőttek és számos sebesü- 
lés történt. A zavargások Snichowban 
éz Kralove Vinohradyban még egyre 
tartanak. 

Zavargások Csehországban. 

Pilsen, decz. 2. 

A tegnapi órák hosszat tartott zavar- 
gásoknál a tervszerüű előkészités felismerhe- 
tetlen volt. A furkós botokkal, késekkel és 
kövekkel felfegyverkezett tömegek élén min- 
denkor elegáns urak vonultak és a zavargó- 
kat időről-időre a következő szavakkal buz- 
ditották. 

- Halál a németekre! Üssétek agyon 
ezeket a német kutyákat!! 

Cseh körökből ma azt a jelszót adták 
ki, hogy a németek és zsidók üzleteit és la- 

kásait fogják ostrom alá. A németek ily kö- 
rülmények között a mai este elé nagy féle- 
lemmel és rettegéssel tekintenek, 

A bécsi események. 
Bécs, decz. 2. 

Bécsből megerősitik azon értesü- 
lésünket, hogy a provisorium nem jön 

tisztek létre és a parlamentet el fogják na- 

polni. Így tehát Magyarországnak ön- 
állóan kell intézkedni a kiegyezés dol- 
gában. 

Az osztrák köröket egyébiránt 
első sorban a prágai események és az 
ott kihirdetett statárium érdekli. Az 
ottani eseményekkel szemben háttérbe 
szorulnak a Gautsch-kabinet nehézsé- 
gei, melyek óráról-órára nagyobbodnak. 

A joboldali pártok parlamenti bizott- 

ságának ülése felől hirlik, hogy Gautsch arra 

magával hozott egy készen megfogalmazott 

komműnikét, melyre nézve a bizottság tarra 

kérte, hogy azt tegye a magáévá. E om- 

münikében az foglaltatott, hogy „a bizott- 
ság a kormányt támogassa." 

Javorszky, a bizottság elnöke erre ki- 

jelentette, hogy ezt a hizottság nem teheti 

igy egyszerüen, mig bizonyos garancziákat 
nem nyert. 

Gautsch báró miniszterelnök erre kije- 
lenti, hogy minden államfenntartó pártnak 

kötelessége a kormányt a legnehezebb teen- 

dők elintézésében (kiegyezés, budget, ujjon- 
czozás) támogatni. 

A bizottság azonban nem adott Gautsch- 
nak semmiféle bizositékot erre nézve. 

x 

Az ifju-csehek egy küldöttsége tegnap 
megjelent Badeni gróf volt miniszterelnöknél, 
hogy tőle bucsut vegyenek. A küldöttség 
szónoka köszönetet mondott Badeninek a mi- 
ért a cseh népet legalább jogainak egy részéhez 
jutatta. 

Badeni igen meghatottan mondott kö- 
szönetet és kijelentette, hogy a cseh nép neki 
igen rokonszenves és meg van arról győződve, 
bármiként is álljanak a dolgok egyszer mégis 
győzni fog. 

* 

Ma a képviselőház folyosóján megjelent 
Szcepanszky volt lengyel képviselő, kinek 
Lengyolországban nagy befolyása van. Szce- 
panszkinak közvetitő szerepet tulajdonitanak. 
Ö valószinüleg arra fog törekedni hogy a 
németliberális elemeket a lengyelekkel össze- 
hozza. Ma külünben legelőször báró Digau- 
lival és Zallingerrel, a katholikus néppárt 
vezéreivel tanácskozott. 

EKepviselő-körökben különben nagyon 
pesszsmitikusau fogják föl a helyzetet és se- 
hol sem remélik, hogy a parlamenti válság 
kedvező megoldást fog nyerni. 

x 

Délután Gautsch báró miniszterelnők a 
német ellenzék pártok végrehajtó-bizotságá- 
nak ülésén jelent meg. 

A konferenczia eltartott három óráig, 
de pozitiv megállapodásra nem jutott és ezért 
bolnap folytatják. Kiszivárgó hirek szerint 
sikerülni fog a kormánynak a baloldallal va- 
lamelyes megállapodásra jutni. Gautssch arra 
törekszik, hogy a lengyel klubb segitségével, 
melyet a jobboldalról ki akar vonni, a bal- 
oldal csináljont magának többséget. 

Hogy fog-e ez nekisikerülni, igen két- 
séges, mive e jobboldalon erősen tartja ma- 
gát a szolidaritás és az elnökség megtattása 
és a a Falkenhayn Lex érvényben tartásá- 
ról lemondani semmi körülmények között 
sem akarnak. 

A mai többségen egyébként hangoztat- 
ják, hogy a czentrális parlament egybehivása 
az idén mellőztessék. 

Énnek a verzionak van legtöbb hihe- 
tősége és minden jel arra mutat, hogy az 
osztrák kormány a 14 ik paragrafus alapján 
fog kormányozni. : 

Délután 4 órakor a keresztény szoczi- 
lista párt gyült össze klub-konferenczira. 

A kegyesrendiekről. 
Most a mikor pár nap mulva a kegyes- 

tanitórendi szerzet fennállásának háromszá- 
zados évfordulóját fogja megünnepelni, azt 
hisszük, nem esz érdektelen, ha ez ország- 
szerte köztiszteletnek örvendő tanitó rendről, 
a jelen évre szerkesztett névtár közlése nyo- 
mán néhány közérdekübb statisztikai adatot 
reprodukálni. 

A minlen körben méltán becsült és im- 
már háromszáz év áldásosan és mindig haza- 
fiasan müködő kegyes tanitó endet tudvale- 
vőleg Kalazanczi Szent József alapi- 
totta 1597-ik évben s ugyanakkor és pedig 
decz. hó 8-án nyitotta meg Rómában az 
első kegyesrendi iskolát, a melyben a sze- 
gény gyermekek nyertek oktatást. 

A kegyesrendi szerzet nálunk Magyar- 
országon 1642-ik évben kezdte meg a mü- 
ködését és pedig az akkor még Lengyelor- 
szághoz tartozó Bodolinban. 

Négy évvel később alapitották a privi- 
gyei rendházat. Azóta a rendnek őtyen fő- 

nöke volt, a lengyel rendtartományi kormány- 
zóság idejében (1665 - 1691) hat, az átme- 
neti időszakban egy, a német rendtartomá- 
nyi kormányzóság ideje alatt hét német és 
öt magyar rendfőnök, a magyar rendtarto- 
mány önállósitása (1721) óta pedig bar- 
minczegy. 

A mostani rendfőnök Frank Ferencz dr. 
kir. tanácsos. irodavezetője és titkára Vámos 
Károly dr. kormánysegéd. 

A rendi kormánytanács első tagja Kal- 
már Endre, királyi-tanácsos, tiszteletbeli rend- 
főnök, a k. m. term. tud. s a magy. tört. 
társ rendes tagja, kormánysegédek: Horváth 
Pitus, aranymisés, rend pénztárosa és gyár- 
utczai bérházának gondozója, Pap Nep. Já- 
nos, házfőnök és főgimn. rendes tanár, Fe- 
kete Endre, a rend tanitásügyi biztosa s a 
rendi fiatalok nevelési és tanulmányi ügyé- 
nek vezetője, a középiskolai rendi hittanáro- 
kat képesitő bizottság elnöke. Müllner Pál, 
a rend vagyoni gondnoka, Farkas József, ér- 
dem.sült ujoncmester, a rend számvevője, 
könyv- s levéltárosa. Vajda Gyula, bölcsésset- 
tudományi doktor, a kolozsvári Rerencz Jó- 
zsf-tudomány egyetemen nyilvános rendes 
tanár, a kolozsvári hittudományi és tanárkép- 
ző intézet főfelügyelője, a közepiskolai rendi 
hittanárokat képesitő bizottság elnöke 

Kormánytanácsosok Váry Gellért, ér- 
demeült ujonczmester és főgimnáziumi ta- 
nár Nyitrán, Magyar Gábor czimzetes kir. 
főigazgató, a Ferencz József-rend lovagja, 
főgimnáziumi igazgató Szegeden, Palczer Ernő 
koronával disziteset arany érdemkeresztes, 
háztfőnök és h. plébános Nagy Károlyban, a 
középiskolai rendi hittanárokat képesitő bi- 
zottság vizsgáló tagja Kolozsvárott. 

Ezek után a rendházak vannak fölso- 
rolva és minden rendház mellett ott van a 
gimnasium is, összesen 24. Ezekben 200 
rendi tanár oktatott a mult évben 8760 ta- 
nulót, a következő városokban! Budapest, 
Debreczen, Kecskemét, Kis-Szeben, Kolozs- 
vár, Léva, Magyar-Óvár, Máramaros-Sziget, 
Nagy-Becskerek, Nagy- Kanizsa, Nagy-Kácoly, 
Nyitra, Podolin (ez a legrégibb rendház, Lu- 
bormirszky Szaniszló lengyel herczeg alapi- 
totta 1642 ben, 1782-ig a lengyel, azóta a 
magyar piaristák birják), Privigye, Rózsa- 
hegy, Sátoralja-Ujhely, Selmeczbánya, Sze- 
ged, Szent-György, Tata, Temesvár, Tren- 
csén, Vácz és Veszprém. 

Ezenkivül részint kizárólag, részint pe- 
dig a gimnáziumi tanárok közül tanit a bu- 
dapesti és kolozsvári tudomány-egyetenen öt, 
az Hötvös kollégiumban egy, a renli hittu- 
dományi és tauképző intézetben Budapesten 
és Kolozsváron hat, a rend gyakorlati tanár- 
képzőjében Budapesten és Kolozsárott 13 a 
rendi gimnáziumi növendékek intézetében 
Kecskeméten és Rózsahegyen öt, a váczi 
ujoncznevelő intézetben négy, a vakok or- 
szágos intézetében egy és az elemiiskolában 
nyolcz kegyesrendi tanár. Erdemesült tanára 
17, bebeg tanára 6 van a rendnek. 

A tanári pályára 139 növendéket készit 
elő a rend. Ezek közül hittanhal gató és 
tanárjelöit a budapesti és kolozsvári tudo- 
mány-egyetemen 79, nyilvános gimnáziumi 
tanuló 29 és ujoncznövendek 31. 

Baj van Kolozsvár város ház- 
tartásában. 

Az 1898. évi költségvetés tárgyalásánál 
megjegyeztük volt, hogy az a közgyülésen csak- 
nem megvitatás, tehát ellenőrizés nélkül haj- 

tatott keresztül. Jeleztük, hogy az a tulhaj- 
tott adóemelés veszélybe dönti nemcsak a 
polgárságot, hanem a várost is. 

Jóslásunk hamarább beteljesüt, hogy 
sem egyelőre gondoltuk volna. 

A városi polgárság a szó teljes értel- 

mében nem fizet, nem tud fizetni, mivel 

ninesen miből. Az adópénztár üres, a végre- 
hajtók hiába zaklatnak. 

A most élő nemzedékek semmi ahhoz 

hasonlitható nyomoruságra nem emlékeznek 

a mi most fenyegeti a várost. 

Igen természetes, mert ez utóobi évek 

páratlan rosszak voltak. 

A mult évben nem volt takarmány, de 
volt disznóvész, körömfájás. Semmihez hozzá- 
jutni nem lehetett. 

A sertéskereskedők megbuktak, a ma- 
lombérlők utánok buktak; a liszt kereskedők 
közül egyszerre négy jutott csődbe. Ez volt 
a megelőző évek eredménye. 

Az 1897-ik év rosszabb volt mindenik- 
nél, a tavaszi árvizek a nyári borzasztó eső- 
zés teljesen tönkre tett mindent. 

Gazdáink a tej és vetemény gazdaság- 
ból meg a fuvarozásból éltek. A száj és kö- 
römfájás megfosztotta csekély pénzjövedel- 
műüktől mivel állataikkal nem tudtak dolgozni 
és tejet produkálni. 



Koloszvárt, 1897. ELLENZEK (II12) 
No hát ezt még lehetett volna feledni 

valahogy, ha a mezőről buzát, törökbuzát, 
veteményt és szőlőt kaptak volna! Sem egyik 

sem a másik. Sem a kis s6m a nagy birto- 

kos nem tudott tulmenni a vetőmag mennyi- 

ségén: Arról szó sem lehetett, hogy piaczra 

vigyenek, de fele résznek vetőmagva sem 
volt. Gondoljuk ehhez, hogy az augusztusi és 

szeptember októberi nagy szárazság miatt a 

földeket nem tudták elkésziteni és nem tud- 
ták bevetni. 

Csupa parodia számba ment, a mit a 

novemberi vásár mutatott: a kolozsvári föld- 

mives gazda az alföldről vagy Turból hozott 

káposztát, murkot, zellert és a Brassó vicé- 
kéről szállitott krumplit vásárolta, hogy pro 

forma Igyen valamije, a mit áruljon. 

Tessék kinézni egy hétfői vagy csütör- 

töki vásárra. Sehol semmiféle kinálás. Nincs 

a ki eladjon, nincs hol vásároljon, a ki 

piaczról él. 

Mind csak olyan tények, a melyeket 

Kolozsvart mindenki érzékenyen tapasztalt. 

Mi következik ebből? 
1. Az, hogy a város polgárságának ter- 

mrelő része, a mi az egésznek fele, el van 

esve minden kereset, minden jövedelem for- 

rástól - alig tud élni, nem tud adót fizetni. 

2. Az, hogy a fogyasztó közönség te- 
hát a város lakosságának másik fele része 

két, három árt fizet, tehát csekély havi jö- 

vedelmével, minden rendes szémitástól el kell 

hogy térjen kenyérre, fára és ruhára megy 

fel az a miből eddig a községi és társadalmi 
terheket hordozta. 

3. Az, hogy a város eddigi biztos jö- 

vedelme a vámokból, fele részére leapad, mert 

nincs, a ki vámot fizessen. 

4. Az, hogy adót nem fizet a lakós- 

ságnak 2/, része mivel nincsen miből, és ez 
az oka annak, hogy a városi pénztár telje- 

sen üres, annyira, hogy még a hivatalnok 

személyzet tizetése is könnyen megakadhat 

a téli és tavaszi rosz hónapokban. 

Ha mindezek igy állanak. 

Ha a legnagyobb inségre és nyomorra 

kell előkészülnünk. Ha azt látjuk, hogy éh- 

ség és minden irányu legnagyobb szegény- 

ség fenyegeti a város lakósságát - a men- 

tés eszközeit jó előre kell keresnünk. 

Nézetünk szerint első és főteendő az, 

hogy a városi polgárság a zaklatástól, az 

adó végrehajtásával járó vagyon elkobzástól 

kiméltossék meg. 

Ebből ismét az következik, hogy az 

1898 évre megállitott költségvetést a 
legsürgősebb revisio alá kell venni. 

Eddig nem lehetett tudni, hogy áliunk, 
most már kétségtelen, tehát egészen jogo- 

sult az erélyes föllépés, az erélyes javitás. 

Más mód nincsen, mint az, hogy a vá- 

ros az inséges esztendő alatt hagyjon föl 

minden oly alkotással a mely nem életkér- 

dés. Most még nem mondjuk, hogy a városi 

háztartást is mérsékelni kell. 

Nem mondjuk, hogy a városi hivatalok 

személyzete redukálandó, de erre is el jő 
az időő 

Addig is követeljük a költségvetés re- 

visióját. Követeljük törlését, vagy felfüggesz- 

tését minden olyan költségelőirányzatnak, a 

mely nem elodázhatlan szükséglet. Szükség- 
ben, bajban, inségben vagyunk, nem kivá- 
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nunk semmi ujitást. Éhség fenyeget, nem 

csináltatank uj ruhát, viseljük a régit, ha 
kopott is, mivel nem akarunk tönkre jutni. 

Ez komoly és megfontolt beszéd. Hisz- 
szük, tudjuk, hogy nemcsak a polgárság, 

hanem a képviselő testület nagy része is ve- 

lünk van. Nem is lehet másképpen. 
Most még igérjük az egyenes adó fi- 

zetését és követeljük a 44 '1, pótadó tör- 
lését. 

Nem tudjuk mit rejt magában a jövő, 
de föltesszük tanácsunkról és annak fejéről 

Albach Géza polgármesterről, hogy ezekre 

az egyszerü szavakra hallgatni fog, és segi- 

teni fog, mert Kolozsvár város háztartása 
komoly bajban van. 

Kérelem. 
Ez év utolsó hónapjára hirdetünk 

előfizetést 

1 frt 50 krjával. 

Egyszersmind kérjük mindazon t. 

előfizető nket, kik ez évről előfizeté- 

si dijjal 

hátralóékban vannak, 
kegyeskedjenek azt mihamarább meg- 

küldeni, hogy a kiadóhivatal számadá- 

sait ez évről végleg rendez- 
hesse. 

A napokban tájékozás végett mindenki- 

nek küldünk felszólitást, ki ez évről hátrálék- 

ban van. 

-
-
-
 

MINDENFELE. 
Kolozsvér, deczember 3. 

- Bartha Miklósnak Gyulán ország- 
gyülési képviselővé történt megválasztásáról 
szóló távirati tudósitásaink tegnap este min- 

den körben élénk örömöt keltettek fel. Az 

„Ellenzék"-et mely éppen e miatt késsé ké- 
sőbb jelent meg, - mindenki nagy érdek- 

kel olvasta, s személyes tapasztalásból mond- 
hatjuk, hogy Bartha gyulai győzelme nem- 
csak a függetlenségi, de a kormánypárti kö- 

rökben is örömöt keltett fel. Alkalmunk volt 

a kormánypárt több oszlopos férfiával is be- 

szélni, s ezek is örömüknek adtak kifejezést 

a felett, hogy Bartha ismét megkezdheti tör- 
vényhozói müködését. Tegnap este az Ellen- 
zék nyomán az egész városban gyorsan el- 

erjedt a Bartha gyözelmének hire s min- 
denütt csak crről folyt a beszél. Az Ellen- 

zéket az elárusitó helyeken nagy tömegek 

várták, s mikor a szokottnál később n meg- 

jelent - pár percz alatt az összes számokat 

szótkapkodták. 

- Szerkesztőség a választás ideje alatt. 
Régóta nem élt át szerkesztőségünk olyan 

izgalmas perczeket, mint a tegnap. A szer- 

kesztőség tagjai teljes számban összs voltak 

gyülve és izgatottan várták a minden fél és 

negyed órában érkező táviratokat, melyek a 

szavazás állásáról tudósitottak. 

Mikor a zárórát kitüzték, az izgatottság 

nöttön nőtt. A táviratokat már nom is várta 

a szerkesztőség, hanem miholyt megérkezett, a 

legefonos kisasszony közvetitette szóval, a kit 
ezen szivességért méltó dicséret illet meg. 

A telefon csöngettyüje egyre csilingelt. 

Kaszinók, kávéhárak, érdeklődök egyre kér- 
dezték 

- Mi az eredmény? 

- A választás még nem végződött be. 
Bartha előnyben van. 

És a mint emelkedett vagy apadt a 
Bartha szavazattöbsége, a szerint változott a 

szerkesztőség hangulata is. 

- Bartha többsége 103. 

- Éiljen ! 
-Most csak 78. a kormánypárt vesz- 

teget. 

Ekkor már elkomorodott mindenik : 
hiába, vége. Vesztegetés foly; kormánypárt 

bizonyosan gyöz. Bartha elbul.ik - igy gon- 

dolkozott magában minden k. 

Ujra megszólal a telefon. 
- Bartha tönbsége 87. 

- Éljen - hungzott a szerkesztőség- 

ben s mindeniknek arczára öröm kifejezése jött. 

- A többség 90. Husz percz mulva 
lejár a záróra. Gyözelem bizonyos. 

- Vivát! Eljen ! harsogott s mindenki 

felagrott örömében. 

Ezután már egyik sem tudott leülni. 

Ö.sze-vissza sétáltak a szobában, izgatottan, 

kezeiket dörzsölve. Mindenik óráját nézte. Az 

idő egyre telt. Már csak 15 percz van még. 

Már csak 10 percz.... 5 percz... 8 

percz.. ..lpercz... 

A telefon csilingel. 

- Ez az eredmény! hangzott egyhan- 
gulag. 

Pedig nem az volt. Vidékről kérdezős- 

ködtek az eredményről, majd kávéházakból, 

ujra kaszinókból, ujra magánemberektől. A 

telefon folyton csilingelt, de egyik sem az 
eredményt jelentette, 

Az idő rémitő lassan telt. Már egy feél 

óra is letelt a 20 percz óta s még semmi hir. 

- Bizonyosan baj van. Ki tudja, mi 
történt? 

És folyt a találgatás. De nem sokáig. 

A telefon csöngettyüje hatalmasan kezdett 

zakatolni, a hogy rég soha sem. Éreztük, 

hogy ez az eredmény, mert csak örömében ráz- 

hatta meg ugy a telefonos kisasszony azt a 

csengettyüt. 

- Halló! Szerkesztőség ! 

- Győzelem! Bartha 88 szavazat- 

. 2 percz. 

többséggel győzött! 

- Éljen! 

Éljen! hangzott a telefonon és jóleső öröm 
töltötte be mindenkinek szivét arra a hirre, 

hogy végre megérhettük azt az időt, hogy 

Bartha bejutott a parlamentbe, a mi ellen 

erőszakkal, pénzzel, vesztegetéssel már annyit 

küzdött a kormány s most végre minden erő- 

feszitése hiába való volt. 

A közönség pedig izgatottan várta a 

városban a hirt. A lap eddig 4 után szokott 
megjelenni és most még fél 6-kor sem volt. 
Be kellett várni az eredményt. 

A lapelárusitó helyek előtt tolongott az 

embertömeg, kávéházak zsúfolva voltak, már 

a statárium sem érdekelt senkit, a prágai 

forradalom sem, csak az: Meg lesz-e Bartha ? 
Vajjon győzni fog-e? 

s az Ellenzék nemsokára meghozta 

a feleletet és mindenütt, a hová hire megér- 

kezett, igazi örömöt okozott, mindenki öröm- 
mel kiáltotta: 

- Éljen Bartha Miklós! 

- Üdvözlet Bartha Miklósnak. Nagy 
Gábor éttermeben egy asztal társaság van, 
a melyben fogadások tétettek a Bartha Miklós 
megválasztására nézve. A választás hirére ma 
öröm ünnepet ültak s délben a következő 
sürgönyt küldötték Bartka Miklóshoz : 

Nagyságos Bartha Miklós urnak 

Budapesten. 

Gyulai fényes győzelméhez fogadja örö- 
münk és üdvözletünk kifejezését. 

! Nagy Gábor asztaltársasága nevében : 
! Orbay Lajos, Ditrói József, Horváth 
Lajos, Nagy Gábor, Ládai Tódor, Pollák Samu, 
Bártfai István, Smiedtmayer Lajos, Pongrácz 
Lajos, Valter Ede, Szilinszky György, Fried- 
man Mór, Erfurt Hugó, Szabó József, Szen- 
drey Ernő, Ozoray Adolf,Benjámin Salamon. 

- Szabad a vásár. A sertés vész kö- 
vetkeztében, mint a multkor emlitettük, 
Szamosfalván kénytelenek a gazdák sertést 
vásárolni. Ennek az volt a hátránya, hogy a 
vásár után a főkapitányi hivatalba kellett 
Szamosfalváról besótálni, itt czédulát váltani, 
ismét visszamenni és csak azután hozhatták 
be a sertéseket. Felszólalásunk után a főka- 
pitányság beszüntette azt az oknélkül való 
járás kell és. Most bárki behozhatja a meg- 
vett sertést. 

- Egyetemi köri estély. Lobogók hir- 
detik, hogy holnap következik el az Egyete- 
mi Kör estélye. A Redout is diszt öltött ez 

i alkalomra s a rendezőség, élén Ditrói Náu- 
i dorral ugyancsak buzgólkodik, hogy az estély 

kedvelt népzenekara jatszik s az estén fogja 
Ditrói Nándorndk Soupé-csárdását, Serenade- 
keringőjét és Polka-mazurját játszani. Az es- 
tély, mint a tél legelső mulatsága bizonyára 
számithat a közönség érdeklődésére. Jegyek 
holnap délelőtt 9 től este fél 7 ig a New- York 
szálloda 1. és 2. számu emeleti termében vált- 
hatók. 

- Abécsi helyőrség megerősitése. 
A felfordult és zavaros viszonyokra 
roppant jelemző az a hir, mit katonai 
körökből kapunki, E szerint a leg- 
nagyobbrészt osztrák ezredekből álló 
bécsi garnizont egy uj megbizhatóbb 

j magyar ezreddel készülnek megerősi- 
teni, a hires Deutschmeister-ezredet 
pedig, mely bécsi fiukból toborozza 

legényeit áthelyezik más állomásra. A 
tervezet szerint a szegedi, debreczeni 
Ivagy aradi gyalogezredek közül helyez- 
nek át egyet Bécsba. Ugy látszik, at- 

1 
tól tartanak, hogy a bécsi fiuk nem 
engedelmeskednének a komandónak ha 
tüzelésre vezényelnék őket saját véreik 
ellen. 
! - Öngyilkosság. Ma délben a belma- 
gyar-utcza szegletén egy Decsy László nevü 
gyakornok öngyilkosságot követett el. A sze- 
rencsétlen sziven probálta magát lönni. Még 
élve szállitották be a mentők tanyájára. In- 
nen bekötés után lakására vitték. Az öngyil- 
kos életéhez nincs remény. 

- A honvédegyletek mozgalma. Székely- 
főldről vesszük a hirt, hogy ott a honvéd- 
egyletek kőrében kinos ha ást keltett a mi- 

fényesen sikerüljön. Az estélyen Balogh Jancsi 

niszterelnőkségnek az a rendelete, 
meghagyja a politikai hatóságoknak, 

az egyletek törzskönyveit zárják le, s 

a honvédek igazolására vonatkozó ir 
együtt terjesszék fe: A bonvéd egyle 
zetői az egyleti autonomiát nem resp' 
eme rendeletben a honvédegyletek foko 
feloszlatásának m. é.-ben megkezdett f9 
tását látják. Tudvalevő u. is az, hogy a hof 
hadsereg és az öreg honvédek össze 
mindig szálka az osztrák szemében s ' 

tulról alattomban minden elkövetnek, 
roncsait annak a hadseregnek, mely az 
trák hedakat léten nyomon püfőlte, mi 
eloszlassák. , 

Most egyetlen vagycnuktól, a bajtá! 
szolgálati adatait tartalmazó törzsköny) 
től és levéltáruktól is megakarja a 
terelnök fosztani. Az egyletek kijelentik, 
abba készséggel beleegyeznek, hogy ' 
niszterelnök hatóságai által megtekintes 
iratokat. Az ellen sem tesznek kifogást, 
ez iratokat könyvüket a minisztereln 
honvédegyleti elnököknél lemásoltassa. 
kezeikből mindaddig, mig az egyletek 
tői életben vannak, kiadni nem fogják 
ha kell, életükkel is megvédik. E táró 
ha a szükség kivánja, vagy Szegeden, 
Kolozsvárt orsz. értekezletet fognak 
az országban levő hondvéd egyletek 

- Gyümölcs áttörő-gép. Rendkivi 
més és a kert gazdaságban nagy érték 
lálmánynyal lepte meg a gazdákat Deák ( 
mérnök felső-boldogasszonyfalvi lakos. 
mölcsáttörő és sajtó" készüléket eszelt 
almatörés és sajtolás czéljára. V 

A találmány az udvarhelymegyei 
fejlesztő bizottság konstatálása szef 
,malomrendszerü" gépek csoportjába 
zik. A bemutatott gép átmérője minteg 
em., magassága mintegy 110 cm. 

A gépet két munkás a kisérlet kő! 
egész könnyüséggel hajtotta s igy ki! 
mondani, hogy állandó műüködtetés eset 
ennyi hajtóerő teljesen elég. 

A kisérletre használt almából a 8 
perczenkint mintegy 20 liternyit dolgo7 
fel, minek köve keztében óránkinti mun 
pességét 200-220 liter alma feldolgoz 
lehet megállapitani. 

A gép az alma busát és levét az 1 
levő gyüjtőbe, mint vastag pépet választi 
az alma haját, magját, magtokját és 
egy másik gyüjtőbe különiti el s igy 
önmüködőleg takaritvan, működése 
tonos. ; 

Az almahus és lévegyüjtőkben ma 
épen nem fordul elő. 

A hulladék eléggé ki van sajtol 
az is bizonyit, hogy ez a gépterménynek 
100/.-át teszi ki. 

Az almahus és lé vegyülékéből egy 
készités utján nyert almalé teljesen a 
mas az ugynevezett almabor készitésé! 

A nyers almaléből készitett főtt 
mint csemege figyelmet érdemel; az 
mustár pedig bebizonyitja, hogy comp 
izével erős vetelytársa a szőlómustárnak 

Az almahusból készitett hároniől? 
maiz t. i. közönséges, finomitott és fin 
tott czukros almaiz azok a géptermé 
melyek hivatva vannak, hogy a jövőb.6 
alma és hasonló gyümölcsök értékesite 
elhatározó változási idézzenek elő, seft 
ez ideig az almabor készitésénél az aly 
ugyszólva teljesen elveszett, addig jöv si 
gép sgitségével a termelő az almaló 
tése nélkül a leszürés csekély költségé' : 
fáradtságával egy uj értékes, eltartbat 
könnyen szállitható anyagot nyer, mely 

.. 
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Az atya büne. 
- Angol regény. - 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : AMICA. 

XXXII. 

(Folytatás.) (64.) 

Sir Gáspár a Leydon-udvar csinos ís- 
kola szobájában ült, egy sürüen irott iv pa- 
pirosra tett utasitásokat olvasva. Szomorunak 
és megöregedettnek látszott, nem hasonlitott 
magához; és azok, a kik őtet nehány órával 
ezelőtt mint főgyászolót a kis huga kopor- 
sója után látták menni, hogy annak földi 
részeit utolsó nyughelyére, a leydoni teme- 
tőbe kisérje, azt mondták róla, hogy az Agáta 
hulála tiz évet toldott az életéhez és hogy 
soha sem lesz többé az, a mi volt. 

Az bizonyos, hogy meg volt változva; 
és a mint a szobában ült, melynek fehér füg- 
gönyei le voltak eresztve, hogy a délutáni 
nap fényes sugarait kizárják, olyan volt, mint 
az az ember, kit a bánat egy időre teljesen 
desujtott, erőtlen és eltompult. 

Az a papiros, melyet kezében tartott, 
az Agáta gondosan feljegyzett utolsó kiván- 
ságait tartalmazta, a birtokos és személyes 
portékái elhelyezését illetőleg és azoknak a 
névsorát, kiknek segitséget szokott volt adni 
és azt kivánta, hogy szt a testvére ezután is 
folytassa. Ezt a papirosat gondosan lepecsé- 
telve és az Agáta saját kéziratával hozzá czi- 
mezve találta; és a mint a kedves testvér 
utolsó kivánságait olvasta, könnyek jöttek a 

- Drága gyermek! mormogá. Mindig 
figyelmes mások iránt! Igen, minden kiván- 
ságod szent lesz előttem. 

A cselédek között mindenik kedvenczé- 
nek hagyott egy kevés örökséget; náhány ér- 
tékes ékszerét St. Claire kisasszonynak hagyta, 
a két kutyájával Dandi és Doddlével és a 
papagályával együtt, Pearl megigérte volt 
neki, hogy azoknak gondját viseli; a többi 
kedvenczeit Sir Gáspárra bizta. ! 

- Mert tudom, - irta Agáta - hogy 
a kis testvéréért helyet ad nekik és szivesan 
gondoskodik róluk. 

. Az Edge kiasszonynak adott két szek- 
rényt és a saját butorozott szobáját kivéve, 
melyet kért, hogy hagyják ugy, a hogy most 
volt, minden vagyonát az anyjának hagyta, 
kivéve száz fontot, melyes a Mademoisellenek 
kért átadatni némi kárpótlással, hogy a ta- 
nitványa utolsó betegségében nem engedték 
meg, hogy annak az ápolásában részt vegyen. 

Roy Istvánról noem tett emlitést. Sir 
Gáspár titokban örült annak, mert miután 
jobbnak látta az Agáta titkát Lady Ffrench 
előtt elhallgatni, igy már nem volt esély reá, 
hogy arról valamit megtudjon, még a leányá- 
nak Roy Istváunnal való utolsó találkozásá- 
ról sem tudott, és: Sir Gáspár azt mondta 
Pearlnek, hogy jobb, ha soha sem tud arról. 

- Megtörtént és vége van, - mondá. 
Élet utjaink külön válnak, több mint való- 
szinü, hogy az az ember soha sem fog ve- 
lünk találkozni, tehát jobb ha a kedves gyer- 
mek titka a sirjáb a lesz temetve. ; 

És ugy is történt. St. Claire Margaré- 
tán és Sir Ffrench Gáspáron kivül senki sem 
tudta, mi okozta az Agáta kora halálát; és 
annak a tudata ő előttünk olyan szent volt, 
amit soha sem árultak el. 

A délután előre haladt, és 8ir Gáspár, 
gondolataiba merülve még mindig ott ült a 
kaudalló mellett levő nagy karosszékben, Sze- 

meinek a szomorusága és homlokának az 
összeránczolásából itélve, gondolatai nem vol- 
tak kellemesek. 

Azt a papirossat, melyet annak a sze- 
retett leánynak a keze irt tele, a ki életé- 
nek legboldogabb óráit abban a szobában 
töltötte, melyben most ő ült, még mindig az 
ujjai között tartotta. - Azonban gondolatai 
nem a halottal voltak, de az élővel. A Pearl 
halvány arczára és könnyekkel telt kék sze- 
meire gondolt, és hogy azon a napon tul 
nem fogja azokat többé látni, mert St. Claire 
kisasszony holnap reggel Holyvaleba megy 
nehány napra és aztán vissza Londonba, hol 
a nagybátyja türelmetlenül várja a vissza- 
térését. 

Az ő távozísa után milyen lesz Leydon 
Udvar? Sir Gáspár gondolni sem mert arra, 
sem arra, hogy miképpen fogja a napot nap 
után eltölteni egy olyan rokon érzelmü társ 
nélkül, a kivel terveit megossza, vagy közös 
érdekekről beszéljen vele, a hogy Agáta tette. 

és a mostoha anyja semmiben sem talál- 
tak. Lady Ffrench egy üres fejü nagy világi 
asszony volt, a ki saját magán, ruháin, ék- 
szerein és képzelt betegeskedésein kivül sem- 
mivel sem gondolt. A mostoha anyját soha 
sem tudná bizalmasának vagy tanácsadójá- 
nak tekinteni. - Külföldre fog menni; és - 

Az ajtó nyilásának a zaja felrázta Sir 
Gáspárt az álmodozásából; és a mint fejét 
arra fele forditotta, Pearit, látta lassan be- 
jönni és az ajtót maga után betenni. 

Világos volt, hogy Pearl nem vette 
észre, hogy rajta kivül más is volt a szo- 
bában, mert az asztalhoz ment, és miután 
egy rózsákkal telt virágos vázát az asztal 
közepére helyezett, a szétszórt könyveket és 
papirosokat kezdte rendezni; aztán a papa- 
gály kaliczkájához ment, és a takarót levéve 
róla, egy darab süteményt adott Pollynak 
azt mondya; 

v 

- Szegény Polly! Régóta nem nézett 
utánnad senki! 

- Szegény Polly - ügyes leány! - 
volt a válasz. Mindnyájan bolondok, kivéve 
Polly és István! Szeretem Istvánt - nagyon 
szeretem. Ha tudni akarod, kérdezd meg - 

Itt azonban Polly egy falat süteményt 
vett a szájába, és megelegedett azzal, hogy 
mondatát egy sokat jelentő fejbólintással vé- 
gezze be. 

minden mozdulatát oly tigyelemmel kisérték, 
Pearl csendesen végezte a dolgát, a mi ab- 
ból állott, hogy egy-egy tárgyat visszatett a 
rendes helyere, mig végre ahhoz a kis rózsafa 
asztalhoz ment, melyhez ülve Agáta irni, 
vagy dolgozni szokott volt. Egy kis csinos 
munka kosár volt azon, a gyüszüje és azolló 
egy darab himzésre volt téve, a hogy a tu- 
lajdonosuk helyezte, midőn utoljára ült ot- 
tan. Olyan szomoru volt e tárgyakat látni, 
és tudni, hogy azok a kezek, melyek azokat 
érint ttek, soha sem fogják azokat többé 

érinteni, hogy Pearlt elhagyta az ön- 
uralma. 

Ez a nap nehéz nap volt; a hosszu kocsi 
uton rézte lemenni a fényes gyászmenetet, 
látta a kedves halott koporsoját boritó vi- 
rágokat, hallotta a falusiak zokogását, a kik 
eljöttek, hogy tiszteletük utolsó adóját megad- 
ják aunak, ki ifju életét az irántuk és csa- 
ládjuk iránt tanusitott jótékonysági cseleke- 
detekben töltötte, sőt egy mellék uton ő maga 
is kilopózott, és a nyitott sir mellett a gyá- 
szolók közzé lépett, és üresnek találta a há- 
zat midőn visszatért. 

És a mint a czigányné jóslata eszébe 
jutott, Peari többször ismételte azt, olyan 
keserü könynyeket sirva, a milyeneket nem 
hullatott soha. 

,Szép kisasszony, sok baj és bánat áll 
elötte, de menyegzői harangok vidám zenéje 

Nem tudva azokról a szemekről, melyek 

hitte, hogy nem voltak már könnyeb 

nékül; virágok, de nem menyasszón Jaka 
szoru; pompa és czeremonia, de nem" 
dalmi ünnepély!" 

És mily igaz volt minden szava! 
ban ugy látszott, mint ha az öreg Éva 
noki tehetséggel lett volna felruházva, 
ő vele magával nem történt e meg min 
hogy Éva asszony megjósolta, azt az 1 
kivéve, hogy a nap még nem jött ki 
haros felhök közzül? És nem is jőn E alo 
az ő napja örökre leáldozott. A féjl 
hangjai körülte voltak, de menyegzői rentt 
gok nem fognak viszhangot kelteni. Ez. á 
életének hátra levő részét, bánatát mag 
zárva, egyedül kell keresztül élnie, m0s0 r 
arcczal és fájós szivvel, mig a halál kön 
lajta és elviszi, nst 

Még Agáta is, a kiötet oly igazál 
rette, elment; soha sem látja többé. Pesar 

mind kisérte azokat; de meghalt barátaé 
nak a portékáit látva, melyek a sif 
hangon látszottak hozzá heszélni, 
kis kezébe rejtette, és a kis asztal mei 
térdre borulva, szenvedélyes sirásban tő iért 

- Oh Agáta, zokogta, drágám, E, 
nem hallhattam meg helyetted ? M. ol 
bir az élet én előstem, miután mindel 
dogságtól meg van fosztva ? Oh, bár 
voluék halva ! 

- Ne, oh ne mondja azt. . kött 

Pearl nem ballotta a Sir Gáspót és k 
ledését, és ijjedt kiáltássai ugrott fol ls 
akart szaladni; de a Sir Gáspár karja 4 
és gyöngéden visszatartotta. 

- DPoarl, maga reám van bizva 
tatá; agáta a halalos ágyán nekem adt2 
gát. Drágám, én magát most is oly iga 
szeretem, mint ezoelőtt. Adja nekedi a 1 

hogy boldoggá tegyem. 
(Folytatása következik.)
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int csemege, de mint közélelmezési ] 
s figyelmet érdemel. 
Tekintve, hogy a gép - malomszerke- 
övetkeztében - nagyon ssk változatu 
gban készithető, ugy a konyhai, mint 

dasági használatra czélszerünek mutatko- 
tekintve, hogy a mai kisérlet a legne- 
ebben feldolgozható gyümölcscsel - az 
ával - sikerült: biztosan lehet követ- 

ni, hogy a ribizli, szilvs, megy, cse- 
uye, főtt hövelyesek és hasonlók áttörésére 
isajátitására is alkalmazható lesz. 
lparfejlesztő bizottság kifejezi ama meg- 
ződését, hogy a gép - ha gyári pontos- 

l fog készülni - a gyümölcs feldolgo- 
és értékesitése terén egyszerü szerkezete 
ünek következtében olcsó előállithatósága 
kezelés könnyüsége folytán szép jövőre 
that s igy érdemesnek tartja, hogy a 

férfiaknak, termelőknek és érdeklődőknek 

elmébe ajánlja. 
A gépet mint emlitettük, holnap dél- 
emutják az Erd. Gazdasági Egyletben, 
svár város érdeklődő gazdáinak is. 

- A mensa-akadémika bevált a mi 
emünkön is. A Nagy Domokos által 
Stadler-kerti-vendégiőben étkeznek if- 
közül sokan, a mig kezdetben alig 

k 35.ön, jelenben már felül van számuk 
en. A társas együtt létre nagyban be- 
az is, hogy egy nagy teremben étkez- 

mind az oda járó egyetemi ifjak, és igy 
különzés lehetetlen. A nagy számu egyéb 

Mdalmi állásunk, elkülönitett teremben ét- 

. Es igy az ifjak nincsenek zavarva 
velt időtöltésükben. Valószinü, hogy a má- 

félévben még népesebb lesz az egye- 
ifjak asztala, a mi mint maga után 
vonni a - társadalmi válaszfalak le- 

sát. A Nagy Domokos jó hirü kony- 
tehetősebb egyetemi ifjak is igénybe 

, s nem kizárólag szegényebb sorsunk- 
ltelik hi az étkezők nagy száma. 

- Ingyenes előadás. Az iparos segéd- 
ukások képzésére szervezett helyi bizottság 
7. évi deczember hó 5-én (vasárnap) dél- 

; órakor a városház közgyülési termé- 

rendezi III. ingyenes előadását, Dr. 
Julai Farkas: ,A könyvtárakról." 

Zárlat feloldás. A szarvas marha és 

4 zárlatot feloldotta a kolozsvári főkapi- 
miután a szarvasmarhák között uralko- 

it járványos betegség megszünt. 

- Gyászhir. A közjegyzői karnak gyá- 
van. Egyik 1égi derék tagja Müller Dá- 
közjegyző Bánffy-Hunyadon ma reggel 
alt. Müller Dániel hajdanában a kolozs- 
telek könyvnél volt hivatalnok. A mikor 
itották a közjegyzői intézményt Bánffy- 
Jadra nevezték ki. Müller Dániel lelkiis- 
tes pontossággal felelt meg hivatalának. 
sadalmi életben is áldozatkész, munkás 

volt. Halátát özvegye s nevelt leánya gyá- 
Wa. Nyugodjék békével! 

- Helyreigazitás. Lapunk tegnapi szá- 
aUdvarhelymegyéből" cz. czikkének 40-ik 
Aban értelemzavaró hiba keletkezett. - 
gyanis ez van irva: ,a kisorsolt 18 tag 

8 volt ellenzéki, 5 kormánypárti", he- 
n pedig igy van: ,a kisorsolt 18 tag 

e választottak közül 8 volt ellenzéki, 
mánypárti." 
- Szómoru hirek. Csikszentsimoni özv. 
Endes Lajosné, szül. Gyarömonostori 

emény Juliánna, Kolozsvárt meg- 
- Kis-Kadácsi Simén Elek nyugal- 
t telekköuyvvezető és egyházi tanácsos, 

halt.- Kiss Elek városi polgár, 
zsvárt meghalt. 

- gyujtogató kutya. A kutyának ez a 
a fajtája Radnán okozott a napokban 
télyes kárt. Kohn Lajos radnai keres- 

6, hogy kipusztitsa az egeret a raktárába 
ta a kutyáját. Éjfélfelé aztán arra éb- 

4 hogy ég a raktára! Az oltás nem sokat 
tett, leégett a raktár-épület a benne volt 

al együtt s ott pusztult el a lángokban 
utya is. Pap Zsófia, a kié az épület volt, 
frt kárt szenvedett, Kohn Lajosnak 5000 

értékü áruja hamvadt el, de kára biz- 
sal megtérül. A tüzet a bezárt kutya 
: a nagymennyiségben felhalmozott 

fánál kezdeit a patkány után kaparni, a 
kidzet fogott és a maásik perczben égett 

r 
- A Dréher palota kisajátitása. Buda- 
a Kosuth Lajos utcza rendezése foly- 

szükségessé vált a pompás Dréher-palota 
Szeinek a lebontása. A főváros Dréher 
nak mintegy 800.000 forintot ajánlott 

nak idején a kisajátitásért, de a palota 
ajdonassa 1,200000 forintot követelt. A 

Og pörre kerül s most a királyi itélőtábla 
7la0 forintott állapitot meg 
tifásáért. 

Hagverseny. A nagyenyedi Dalosköz 
mulatsággal összekötött hangversenyt 
dez folyó évi deczember hó 4-én (szom- 
n) a Nemzeti Szálloda nagytermében. 

öngyilkos mágnás. Bécsből távira- 
: 28 éves Pasetti báró ma reggel főbe 

ata már hosszab idő ótaudvarrolegy 
társadalmi életében előkelő szerepet 

tó gyönyörü amerikai hölgynek. Miss Kit- 
ernek, aki azonban - ugy látszik - 

csak a fiatal Pasetti hódolását fogadta 
vel. A fiatal báró jól tudta ezt és épp 

gyakran csinált imádottjának féltékeny- 
jeleneteket, sőt tegnapelőtt kijelentette 

hogy ha nem szakit többi udvarlójával, 
ának ajtaja előtt öli meg magát. Ma be 

áltotta igéretét. Korán reggel bekopog- 
tt kedveséhez, Miss Kittinger azonbon azt 

i komornájával, hogy ma nem fogad- 
bi. Pasetti erre revorvert rántott elő és 

A szép asszony lakásának küszöbén főbé 

magát. A mentők már csak á báró 
konstatálhattók. Az öngyilkos unoka- 

magát és szörnyet halt. A fiatal arisz- 

Egyleti élet. 

A rongyos Egylet részére Bánffy 
Zoltánné grófnő 20 frtot adományozott, miért 
e helyen is hálás köszönetet mondunk. A 
egylet nevében gróf Lázár Istvánne alelnök; 
Elek Gyula titká. 

Felolvasás. A Mária Dorothea Egy- 
let Erdélyrészi Kőrének javára Dr. Versényi 
György felsőbb leányiskolai tanár f. hó 4-én 
szombaton d. u. 5 órakor a városház nagy 
termében igen érdekesnek igérkező felolva- 
sást fog tartani egy erdélyi irónőről, Malom 
Lujzáról. Jegyek válthatók ott helyt. Egy 
jegy ára 50 kr. - A tanuló ifjuság felét 
fizeti. 

Azokról a kik főznek. 
Irta: Gyarmathy Zsigáné. 

Ha csak főzésről akarnék beszélni, ak- 

kor természetes"n, valamely gazdasszony 

lapba irnék a hol - még természetesebben 
el nem olvasna egy fiatal ember is. 

Ugy de mikor arról van szó, hogy kik 

főznek és azok a kik szép fiatal kisasszo- 

nyok, akkor már ismerem annyira ifju bará- 

taimat, hogy az ő lapjukba irjak és bizzam 

az elolvasás ban. 
Mert ha arra még nem is gondolnak - 

dehogy is gondolnak! - mily fontosak s a 

családi élet derüssé tételére mennyire elke- 

rülhetetlene a jók főzött egészséges ebédek és 

vacsorák: de az már még is édekelni fogja, 

hogy ha nem is a Wilassics nőegyeteme, de 

minden esetre hölgyekből való egyetem van 

immár kincses Kolozsvár városában. 
A bizony, Külmonostor-utczában a Má- 

ria Dorottya egyesület áldásos buzgósággal 

házat vásárolt, melyben a tanitónőknek ott- 

hont és tanulni akaró leányoknak főzőisko- 

lát nyitott. És ez a főzőiskola teljesen meg- 

felel az egyetemnek, mert ha azok a fehér- 

bóbitás, szép fiatal leányok jól végzik a tan- 
folyamot: Sub auspiciis regis ugyancsak 

méltók lesznek egy gyürüre a - jegy- 

gyürüre. 
Kettő közülők már meg is kapta és 

ezeknek a kis menyasszonyoknak a jegyesei 

rózsás reményekkel nézhetnek a jövőbe, mert 

ők sohasem fognak izetlen ebédek mellett 

gyötrődni, s rájuk nézve nem lesz többé élet- 

kérdés a szakácsné szészély. Kis feleségük 

nem a szakácsnénál, hanem saját magánál 

fogva tartani a tudományát és ez a tudás 
biztos érzése végtelen nagy erő: ennek meg- 
hódol a legházsártosabb konyha-hölgy is. Nem 

lesz jó bolondozni, mert az asszony nem rak- 
ja zsebre a boszszantásokat, hiszen maga is 

tud főzni! Es ha a szakácsné-szeszély mégis 
kitör, akkor a háziasszony nyugodt szivvel 

mutat ajtót és előveszi azt a bő fehér kö- 

tényt, mely oly bájossá tette a főzőiskolában 

és elkésziti azt a jó ebédet, melyet ott ta- 
nult, s mely után, egy régi szakácskönyv 

szerint ,még a király is megtörülheti a 

száját." 
Aztán attól sem kell tartani, hogy a 

finom kezecskéken megtetszik a főzés nyoma, 

éppen nem! Hussal, tojással, vajjal és czit- 

rommal való érintkezés nagyon puhitja a ke- 

zet; csak a tüzrakás és mosogatás az, a mi 

durvit; de hát ezt ki is kerülheti egy házi 
asszony, mégha olyan nagy ebédet is főz. 

Az erdélyi urnők mindig hiresek voltak 

jó gazdasszonykodásukról, jó étkeikről. Lehet 

hogy az utóbbi időben, éppen a főzés tudo- 
mányában akadt néha napján egy-egy kivé- 
tel és a fiatal asszonyka ugy értelmezte a 

hus párolását, hogy egy darabot feltüzött az 

abárló villára és a fővő viz párája felé tar- 
totta s szörnyü nagy volt a megbotránkozása, 

hogy a hus még is csak nyersen maradt... 

No, igen, akadt egy-egy egészen tudatlan 
háziasszony, a ki aztán igazán rabszolgája 

volt a saját szakácsnéjának: de ez már most 

mind jóra fordul, ha a leányok el nem ke- 
rülik azt a helyet, a hol bizony sok hasznos 

dolgot lehet tanulni. 
És ugy látszik, nem fogják elkerülni, 

mert már is tábornok és egyetemi tanárok 
leányai több uri hölgygyel sürögnek forognak 

a tüzhely körül: egyik tésztát nyujtott, a 

másik burgonyát hámozott, többen a töltött 
paprika körül igazitotak; óriási fazékban 

csillogott az aranyszin lJeves és sült-főtt a 

pompás ebéd: hat tál jó magyaros étel. A 
leányok hófehér köténye, hófehér bóbitája és 
ragyogó szempárja csak ugy csillogott a finom 
étkek fátyolos párájában; aztán lépten nyo- 

mon oda fordultak a főző i:kola vezetőjéhez, 

Magoss Jolánhoz: Igy? Helyeslőleg intett 
vissza: Ugy. 

Ös ha valaha valakin fogott az az okos 

tanács, hogy a természeti hajlamokat inkább 

forditsuk hasznunkra, mint sem azok ellen 

küzdve, más egyebekben tegyünk kisérleteket, 

*) Az ,Egyetemi Lapok"-ból vettük át 

a monarkia kvirináli nagykövetének, ezt az érdekes czikket, 

ugy Magoss Jelánon ugyan csak fogott, 

nem fog szél ellenében evezni, 
munkáját bizonyos siker koronázza a jövőben. 

Ismerem ezt a jóra való leányt piczi 

kora óta. Kalotaszeg béreyei között nött fel: 
édes atya dr. Magos Károly nagy olvasott-águ, 

müvelt modoru orvos volt. Vendéglátott, ki- 

tünő rendben vezetett háztájuk rögtön rá- 

vallott a jó gazd asszony háziasszonyra, s igy 

a kis Jolán már otthon megtanulta a rendet, 

takarékosságot, sütést-főzést. S mikor láttam 
felgyürkőzve sürögni, forogni, mindig meg- 

jegyeztem ,No ebből a kis leányból lesz még 

csak igazán jó gazdasszony!1 Ha akkor lett 

volna az országban főző islola, bizonyosan 

utánna gondolom azt is: „Éppen ilyen igaz- 

gatónő kell a főzés vezetésére." 
Ezért nem küzd Magoss Jolán a szél 

ellenében : hajlamát követve, buzgalommal, ki- 

tartó szorgalommal és tudással vezeti növen- 

dékeit a főzés müvészetébe és az ehez szük- 

séges télire valók elkészitésben. 
És a Mária Dorottya-egyesület valóban 

szerencsés tényező hölgyeinek a megválasztá- 

sáben: Elnöke egy fenkölt gondolkozásu, 
emberszerető nemes sziv. Alelnöke minden 
tekintetben megállják helyüket. A főző iskola 

elnöke egy talpra esett jó gazdasszony, a főző 

iskola vezetőjét már bemutattam; a bizottsági 

tagok egytől egyig mind ügybuzgó, tevékeny 

egyének s igy az egyesület áldásos müködése 

nem leend nyom nélkül való. 

A főző iskola bizonyosan azt a jó gyü- 

mölcsöt fogja terenmni, hogy a jövendőbeli 

férjek kevesebb kiadással jobb ebédeket fog- 

nak enni, s a kinél nem igy lesz, az magára 
.. 

vessen: miért nem nősült a főző iskolából ? 

MŰVÉSZET. 

Géczy uj darabja. Holnap kerül bemu- 
tatóra az ,Ör dőg mátkája", mely elé 

olyan nagy érdeklődéssel néz a kolozsvári 

közönség. Nem is csoda. A magyar népszin- 

műirodalom egészen elárvult. Alig mutatko- 

zott egy-egy tehetséges ember ezen a téren 

s Tóth Ede és Csepreghy éta csak gyári 

munkákkal tartották a közönséget, melyek- 

nek összes érdemük abból állott, hogy egy- 

egy bravur szerepet teremtettek Blahánénak. 

Géczy Istvánban a kolozsvári közönség 

nem ilyen embert ismert meg. A ,Gyimesi 

vadvirág megmutatta, hogy Gécziben igazi 

népszinműirói tehetség lakozik és a kolozs- 

vári közönség, mely a tahetségeket mindig 

megszokta becsülni, Géczy Istvánt is megbe- 

csülte, hiszen már huszadszor került szinre 

szinházunkban s a közönség még mindig 

megtőlti a szinházat, valahányszor előadják. 

Géczy István érzi a kolozsvári közön- 

ség szeretetét s azért eljő hozzánk, hogy itt 

legyen az ,Ördög mátkájá"-nak kolozsvári be- 

mutatóján is. Nézni fogja a darabját annak 

a társulatnak előadásában, mely az elsőt husz- 

szor segitette diadalra, a mi megmutatta 

hogy a kolozsvári szintársulat népszinmü 

társulata egyenesen a népszinházéval áll egy 

nivón. Közönség pedig bizonyára bőven lesz, 

hogy megnézze második darabját annak az 

embernek, kit első kisérlete legjelesebb nép- 

szinmüiróink mellé emelt. 

Szinházi hirek. az ördög mátkája 
fő próbáját ma délelőtt tartották. Az összes 
jellmezek és diszletek elkészültek s holnap 
a szerző jelenlétében ezekkel tartanak még 
egy előadási főpróbát. 

Géczy István ,Az ördög mátkája" 
és ,Gyimesi vadvirág' szerzője a ma 
esti gyórsvonattal feleségével együtt Kolozs- 
vára érkezik. Velök jön Gergely István 
író, a ,Budajesti Napló belmunkatársa is. 

Sebesi Samu bohózata. Megyeri 
igazgató , A varázs ital" czimü 1 

foelvonásos bohozatot fogadott el előadásra 

Sebesi Samutól, mely legközelebb már szinre- 

kerül. 

IRODALOM. 

Francziaországi tanulmány uton. Írta 

Bogdánffy Ödőn kír. mérnök Budapest. 
A fenti czim alatt a napokban került 

ki sajtó alól Bogdánífy Ödön jeles 
fiatal szakemberünknek ujabb müve. Alig 
féléve, kogy ösmertettük Bogdántfynak a 
milleniumi kiállitás vizépitési osztályáról irt 
szakművét s ime nehány hó mulva egy má- 
sik szintén nagybecsü hidrometriai munkája 
fekszik asztalunkon. 

A magyar általános müveltség megkö. 
veteli, hogy a kultura minden ága találja 

meg hivatott müvelőjét, hogy igy egy téren 
se kelljen sántikálnunk a nagy nemzetek után. 
Természetesen az olyan ágaknál, a hol a 
szerencsésebb multu nemzetek sok évtizedek- 

kel, sőt századokkal előztek meg, a verseny 
alig felvehető. Ott igen igen sok időre van 
szükség a mig kettőzőtt szorgalommal és igye- 
kezettel azt csak megközelithetjük. Azonban 

az ujabb kori intézményeknél már a legelső 
sorban haladunk. Példa erre kitünő vasnti 

Iintézményünk, Majd nem igy állunk a hid- 

ől rometriai kérdéssel is. E téren oly nagy 
s igy hasznos nálunk a haladás, hogy alig van 2-3 állam, 

1 rnel minket folülmuljon. E haladásban orosz- 
lánvrésze van I3ogdanffy Ödönnek a 
kinek művéről akarank most, bár sajnála- 
tunkra a tér rövidsége miatt csak nagyon 
röviden, szólani. 

Bogdánffyt 1594-ben küldte ki a föld- 
mivelésügyi miniszter Francziaországba, hogy 
a hidrometriai szolgálatot tanulmányozza ott 
a helyszinén. 

Tanulmányai főtárgyai a következők 
voltak: A csapadé: mérés feltalálásának ada- 
tai. A csapadékból a folyók legfelsőbb viz- 
mérczéjén bekövetkezendő vizállásra való kö- 
vetkeztetés. Mily pontossággal és mennyi idő- 
vel jelzik előre az árhullam jöttét? Miként 
szervezték az árvizjelző szolgálatot a Loire-on? 
stb. stb. 

Hogy Bogdánffy mily lelkiismerettel és 
nagy szakismerettel végezte el a reá bizott 
feladatot, azt megjelent munkája igazolja. 

A munka, melyet 55 szöveg ábra illus- 
trál, kimeritő képét adja a íranczia hidromet- 
rikai állapotoknak. 

Erdekesen van tárgyalva a műben a 
Linne és Loire, Durarice-folyón berendezett 
árvizjelző szolgálat. 

A munka egyik legtanulságosabb része 
Ritter gyors mérő rendszerének leirása. E 
gyors mérő azon okból rendkivüli haladás a 
hidrometrikában, hogy valamely függőleges- 
ben levő vizsebességek középmértéke - vagy 
is a középsebesség - körül-belül 0.85 része 
a felületi sebességnek, mely a folyó felszine 
alatt 10-15 cm. mélységben méretik. Ritter 
sebességmérőjével nem csak felületi, de bár- 
mely más mélységben létező sebességet is 
meglehet mérni. Nagy jelentőségü főként 
azon körülmény, hogy a hidak tetejéről lehet 
e készülékkel a felületi sebességet megmérni 
és igy az a vizállások és esés változásánál 
beálló emésztés változások nyilvántartására, 
hol gyors és egyszerü eljárás szükséges, igen 
alkalmas. E kiváló mű bizonyára a szakér- 
tők előtt nagyban fogja emelni tudós szer- 
zőjének renuméját, s valóban szerencsés a m. 
földmivelési miniszterium, a melynek kebe- 
lében oly jeles szaktekintély van, mint Bog- 
dánffy Ödön. 

LEGUJABB. 
tAz ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Pártértekezlet. 

Budapest, decz. 3. 

A függetlenségi párt végrehajtó 
bizottsága tegnap is tanácskozott Kos- 
suth Ferencz elnöklete alatt és laká- 
sán, az osztrák helyzettel szemben ta- 
nusitandó magatartás és eljárásra vo- 
natkozó részletek fölött. A bizottság 
muüködésének befejeztével beszámol a 
pártnak. 

Bartha Miklós megválasztásának 
hire általános örömet keltett az ellen- 
zéki pártokban. Saját pártja legköze- 
lebb értekezletet hiv egybe, hogy az 
ő elnöklete és. utmutatása mellett ta- 
nácskozzék az osztrák helyzetről. El- 
lenzéki körökben az a hir, hogy az 
osztrák alakulásokkal szemben a két 
párt részéről együttes actió lesz in- 
ditható. 

A politikai helyzet. 
Budapest, decz. 3. 

A képviselőház hosszas szünete- 
lése nagyon kinosan hat különösen az 
ellenzéki politikusokra, a kik nagy ag- 
godalmat táplálnak a magyar politika 
jövője felől. 

A legujabb hirek szerint a ma- 
gyar kormány bécsi félhivatalosa sze- 
rint a Bánffy-kormány talán jobb meg- 
győződése ellenére is - kénytelen lesz 
a már rég kidolgozott, Magyarország- 
nak Ausztriához való viszonyát szabá- 
lyozó javaslatot a parlament elé ter- 
jeszteni. Ezek kizárólag a bankegyez- 
ményre, a közös vámterület egy évre 
való fentartására vonatkoznak és egyéb 
kérdéseket érintetlenül hagynak, mi- 
után a delegácziók az 1867-iki törvény 
alapján müködtek. A javaslat a kvótát 
sem érinti, mert ezt a hivatkozott tör- 
vény értelmében a korona lenne hi- 
vatva megállapitani ez egy esztendőre. 
Ennek az egyezménynek a jellege át- 
meneti és a specziális törvény hatályát 
vesztené, ha a végleges egyezség az 
egy éven belül érvénybe lépne. 

A B. H. szerint: Bánffy már a 
képviselőház hétfői ülésén fogja be- 
nyujtani javaslatát az önálló rendel- 
kezésről. 

Ennek oka az, hogy tegnap este 
a kormány párt klubjában Bécsből na- 
gyon kedvezőtlen hirek érkeztek a 
provizóriumos törvényjavaslat Ausztriá- 
ban való parlamenti elintézésének ki- 
látásairól. Eme birek szerint jóformán 
a lehetetlenséggel határos, hogy a bi- 

rodalmi tanács kebelében egyhamar 
oly állapotok keletkezhessenek, a me- 
lyek nélkül meg sem kisérelhető a 
provizórium ügyének tárgyalása. A 
Badeni-kormány bukásának csak pilla- 
natnyi volt a csillapitó hatása. A faj- 
gyülölet szenvedélyes kitörósei még 
nagyobb dimenziókat öltöttek azóta: 
s különösen a legutóbbi prágai ese- 
mények a németek és csehek közt oly 
elkeseredett, már-már késhegyig menő 
harcznak a szimptomái, hogy azok 
közvetetlen hatása alatt a parlamenti 
pártokat kölcsönös engedékenységre 
birni nyilván hiu kisérlet Gautsch mi- 
niszterelnök részéről. Csak egyben re- 
ménykednek még a kormánykörök, a 
korona egyenes beavatkozásában. S 
még kérdés, vajjon a mostani despa- 
rátus viszonyok közt eredménye lenne-e 
enuek a beavatkozásnak is, a mely 
eddigelé mindenkor döntő hatásunak 
bizonyult Ausztriában. Négy napja van 
még a kisérletezésre az uj osztrák 
kormányelnöknek. Csodával lenne ha- 
táros, ha ennyi idő alatt legalább ideig- 
lenesen le tudná csillapitani a nem- 
zetiségi harcznak mind mélyebbre ás 
mélyebbre hatoló lángjait. 

A szabadelvü párt vezető egyévi- 
ségei a tegnapi nap folyamán érkezett 
hirek után nem biznak eme csodának 
a bekövetkezésében és bizonyosra ve- 
szik, hogy Bánffy báró hétfőn benyujt- 
ja törvényjavaslatát az önálló rendez- 
kedésről. Sőt némelyek egyenesen hi- 
bául roják föl Bánffy báró miniszter- 
elnöknek, hogy az osztrák kormány 
iránt való kiméletből eddig is késett 
s ezzel ugyancsak megnehezitette ugy 
a maga, mint a szabadelvü párt hely- 
zetét, 

r
 

Csend lett. 
Prága, decz, 3. 

Prágában 16,000 katona van kon- 
szignálva. 

A csend helyre állt. 
A statárium kihirdetése megtette 

a hatását. 
Kávéházakat, vendéglőket 9 óra- 

kor be kell zárni. 

Mibe került Görögországnak 
a háborusdi? 

Budapest, decz 3. 

A görög pénzügyminiszter már 
összeállitotta a kimutatást azon költ- 
ségekről, melyeket a könnyelmüen in- 
ditott háboru a görög népnek okozott. 
Ezek körülbolül 128 millió arany frankra 
rugnak, a miből 92 millió a hadi kár- 
pótlásra, 34 millió a tulajdonképeni 
háborus költségekre és két millió a 
magánosoknak fizetendő kárpótlásokra 
esik. Azonkivül körülbelül 10 millió 
frankot fog igényelni a thessáliai me- 
nekültek eltartása és hazaszállitása. A 
háboru költségei e szerint másfélszer 
oly nagyok, mint Görögország egy évi 
összes bevétele. 

Főszerkesztő : 

nARTHA IKLÓSs. 

Velelőz szerkesztő és laptulajdonos: 

"AaGYAR Iy. 

NYILTTÉR. 

A magyar osztály sorsjáték 
II. Osztály huzása 

: már 

Deczember I0 és II-én. 

VÉTEL-SORSJEGYEKET ELADUNK 
l drb egész eredeti sorsjeggyel I6 frt. 

ldrb fél ; , 8 frt. 
ldrb negyed , 4 frt. 

ldrb nyolczad , 2 frt. 

Erdelyi bank 
Takarékpénztár részény társaság 

Kolozsvár, főtér Szathmáry ház. 

per- Friss hal! a 
Mindennap friss 

Fogas, Tock, Kecsege, Ponty 
és Csuka 

s másféle halak a legolcsó árban kaphatók 

l Kolozsvárt, belközép-utcza 33. sz , 



Kotozecárt, 1897 ELLENZEK. (2024) 

, Ujból lehet valódi, tisztán kezelt borokat kapni! 0 m lnőségüszára Árverezési hírdetményi kivonat. Mélt. gr. Teleki László Gyula krakkói termelése. K nem usztatott 
.. [44 e Van szerencsém általános elismeré-sel kitüntetett, zamatos, tiszta h é b b kk t fa borsimat a n. érd. közönség b. figyelmébe ajánlani. Krakkói asztali, aSsa 0S u ; UZI1 Ráczürmös, Riesling, Carbenet, Som Sauvignon, (Király bor), nagy ; : készletben áll pinczémben. A nagy mennyiségben levő Ráczürmös 1 öl teljes 4 köbméter házhoz szállitva 

etSOJle 11 fr r. 
árát 54 krról 50 krra szállitottam le. Ennél olcsóbb jó bor nincs 
ma a piaczon. 

Megrendelhető Steigenberger Armin és Társánál, nag utcza 12a, telefon-szám 261. Poszler Gyula ur divatsz 

Az oklándi kir. járásbiróság mint telekkönyvi hatóság ezennel közhirré teszi, hogy udvarhelymegyei takarékpénztár végrehajtatónak fülei Dobai Áronné, B da Emilia végrehajtást szenvedő elleni 2200 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végre- hajtási ügyében az oklándi kir. járásbiróság területén levő fülei 161. sz. tjkvben A -i-347. hrsz. kert 10 frt, 414. hrsz. ház 160 frt, 415. hrsz. kert 8 frt, 460. hrsz. kert 3 frt, 804. hrsz. szántó 10 frt, E05. hrsz szántó 10 frt, 806. hrsz. szántó 10 frt, 807. hrsz. szántó 10 frt, 982. hrsz. szántó 3 frt, 933. hrsz. szántó 3 frt, 1188. hrsz. szántó 5 frt, 18577a, hrsz. szántó 11 forint, 1404., htsz. szántó 7 ft, 1504. hrsz sz. 2 ft, 1598. hrsz. szántó 3 ft, 1600. hesz. szántó 3 frt, 1601. brsz. szántó 3 frt, 1602. hrsz. szántó 3 frt, 1603. hisz. 2 frt, 1605. hrsz. szántó 3 frt, 1914. hrsz. szántó 3 frt, 1678. hrsz. szántó 3 frt, 1766,. hrsz. szántó 17 frt, 1798. hrsz. szántó 12 frt, 2345,. 

E kitünő borok a legjutányosabb áron, saját felügyeletem alatt 
lefejtve, nevemmel jelzett vigneta és kapsulával biztositva kaphatók 
első sorban 
Kónya Sá udor ur elsőrangu dusan berendezett füszer- és 

á i esemege-kereskedésében, főtér 30. sz. főüzlet. 
1 " B jösik üzletébe belhid-utcza 3. sz. és Poszler és Társa urak Insz. szántó 5 frt, 2650. hrsz. kaszáló 4 frt, 2651. hrsz. ksszáló 4 forint, Kónya Sá ndor fiók-üz etében fötér a, szám, r. Jó vatszövet üzletébe bellid-utezs ő. a 

2850. hrsz kaszáló 2 frt, 3003, hrsz. kaszáló 558 frt, 3087. hrsz. kaszáló p í elea . aözyvszzuzzzzzzszzz zs zer ; ! 200 frt, 3078. hrsz. kaszáló 8 frt, 3168. hr z. kaszáló 4 forint, 3508. hrsz. iváló tisztelettel : kaszáló 6 frt, 3505. hrsz. kaszáló 22 frt, 4111. hrsz. kaszáló 28 frt, 4181. 
hrsz. kaszáló 20 frt, 4183. hrsz. kaszáló 7 frt, 4222. hrez. kaszáló 12 forint, 4324. hrsz. szántó 1 frt, 4464. hrsz. szántó 1 frt, 4472. hrsz. szántó 2 frt, 4686. hrsz. szántó 1 frt, 4711. hrsz. szántó 5 frt, 4802. hrsz. szántó 2 frt, 5006. hrsz. szántó 4 frt, 5168. hrsz. szántó 7 frt, 5169. hrsz. szántó 8 frt, 62831. hrsz. legelő 1 frt, 5283. hrsz. szántó 4 frt, 5401. hrsz. szántó 3 frt, 
vagyis összesen 1041 frtban becs, illetve kikiáltási árban elrendeltetik azon megjegyzéssel, hegy miután ezen tijkvben C. 20. 21. 22. 23. alatt Boda Gedeon és Boda Ádám javára életjáradék, valamint élethossziglani haszon- élvezeti jog van bekebelezve, a végrehajtó követelése, valamint Dobai Jó- zsefné, özv. Szilágyi Sándorné fülei és Nagy Lajos olaszteleki lakós bekebe- lzett követelései megelőzik - ezen követelések teljes kielégitésére 2550 frt 

wWwALTON EDUARD. 
A közönség tájékozása végett tisztelettel megjegyzem, hogy mind- 

azon borok, a melyek esetleg czégem alatt 44 kron alól adatnak el : 
nem tőlem valók. 940. 3-8. A brassói portland czement-gyár 

ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

Portland Czem entet 
felelősség mellett 

A kolozsvári közuti vasut részv. társ. mint a 
állapittatik meg, azon további megjegyzéssel, hogy a mennyiben az ingat Magyar általános hitelbank szén-osztályának folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, 
lanok a szolgaimi jog fenntartásával olyan árban adatnának el, - mely a erdélyrészi vezérképviselősé e mely vasuti állomáshoz szállitva, a legelesébb árban. 
szolgalom tikvi bakebelezését megelőző tehertételek fedezete szempontjából y p 9 

" 

megállapitott összeget meg ném üti - az árverés hatálytalanná válik és az elfogad megrendeléseket ugy fuvarokban 100 kigrtól kezdve - valamint ; Kolozsvárt kapható: 
ingatlan a szolgalmi jog fentertása nélkül a kitüzött határnapon ujabban kocsirakományokban szállitandó Lupóényi (urikány zsilvölgyi) legkitünöbb Klemm Pál fakereskedő urnál (Telefon 79.), Tessitor 
elárvereztetnek. 

minőségü darabos-, salon-, koczka-, dió-, rostalt és pormentes akna-, por- CGurisatti beton-vállalati ezégnél és Segesváry és Társ A fennebb megjelölt ingatlanok 1898 évi Február hó 10-ik nap- 8 kovácsoló-köszénre, 
kereskedő urnaknál. 5.. (46-1 

jám délelőtt 10 órakor Füle községházánál megtartandó nyilvános árve- továbbá: résen a megállapitott kikiáltási áron alól is elfognak adatmni. 
Árverezni szándékozók tartezaak az isgatlanok becsárának 100/,-át kész- 

Felső sziléziai legkitünőbb minőségü koczka- és dió-pirszénre. 

A közuti vasut anyagraktára elfogad tovrábbá megrendeléseket 4 köb- 

énzb 1881. évi LX. t.-ez. 42 §-ban jelzett árfol 1 számitott (konaksz.) 
pénzben, avagy az .évi . t.-ez. §- jelze rfolyammal számi í ; . znti i ó és 1881. november hó 1-én 3838. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. ; Allandó nagy raktár: A közuti vasut forgalmi telepén. erez yer 
§-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az ; Bármily minőségü kőszén, illetve pirszén-anyagbani megrendelés i a) atozi 1881. LX. t. ca. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- akár fuvarokhan, akár pedig kocsi-rakományokban kivántatnék a szállitás-, helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. azonnal és a legpontosabban foganatosittatik. .. ; 

! 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság A befuvarozás kizárólag a közuti vasut saját szénszállitó szekerein 
! eszközöitetik. Kelt Oklándon, 1897. november hó 9. napján. Erdélyi állomásokról beérkező megrendelések a legrövidebb idő alatt 
, - közvetlen a lupónyi kőszénbányák által - teljesittetnek. Dr. ROTARIDESZ Deny 1 KOLOzsvÁnT. ir. jbiró. méterenként és kocsirakományonként saját raktarából azonnal hazafuvaro- 

a. zandó X. rendü bükk tüzifára. 
Ai latár atoza ta ez. Iroda : Belmagyar-utcza 6. sz. Távbeszélő állomás : 97. 

levő Raktár: a közuti-vasut fórgalmi telepén közráktárak mellett. 
Taávbaeszélő állomás: I55. 

Megrendelések elfogadtatnak : Reményik L. és fiai fétér, Kiss Ernő főtér, KÓnya Sándor főtér, Szele Márton főtér, Boskovics lózsef belközép- 
, . . , utezai, Papp Ernő belhid-utezai, Weinberger és Thaler belmagyar-utczai Karácsonyi ajándékoknak üzletében Kolozsvárt. 967. 2-0. 

-........................ 

alkalmas áruczikkek. 

IONGORA, HARM 

CZIMBALOI 

a helybeli és vidéli közönség beesos figyelmébe, kel a legkircsebb 
rakból vannak zongorák raktáron, a melyek 350 frttel 1290 forint!! 
terjedő árakban - ő évi jótállással részletfisetésreis kaph 

Vannak raktáron iskolai és templomi ezélra harnaonimmni0 
valamint Schunda-féle ezimbalmok 80 frttól 300 frtig, szint' igen nagy választékban és gyári áron kapbatóék. . Mindennemü z0ngora és harmonium javitás elvállaltatik 
zongora-hangolásokat a ezég alkalmazottja: ERHU JÓZEr a b. 
dapesti Zene-Gonservaterium volt hanpolója, a legpontosabban esk 
50. 49-. Szives pártfogást ké. TRIA J. 7 kööki 

Az összes raktáromon levő árukat Asztalos- és kárpitos bu or nagy raktár: Kolozsvár, Bel- 
monostor-utcza 8-10 szám. 

A helybeli és vidéki n. é butorvásárló közönségnek s ives megtekintás végett ki árólagosan saját müűhelyeinkben sészült, dus választéku 

butorraktárunkat 
van szerensénk igeu becses figyelmébe ajánlani. 

Állandóan raktart tartunk minden stylben, u. m barok, angol, renezanc, teljes 

mélyen leszállitott 
áron árusitom ell! 

zoseaokooko 

A nagyérdemü közönség szives látogatását tisztelet- 
tel kérem. 

KIRÁLY GYULA KOLOZSVÁRT, 
971- 1-8. ezelőtt KIRÁLY és CSÁSZÁR. 

7
 

ebődlő és hálószoba berendezésekből, salon garniturákat a legelegánsabban ki llitva, mindenféle egyes butordarabokat, egyszerü és finomabb kívi elben, továbba elvállalunk minden szakmánkba vágó munkkat, rajz szerinti elkészitését. ogyazántén bármily javitssokat vagy átalavtásokot a legolesóbb árakban. 
Betrak vagyunk megjegyezni, hogy tólünk vásárolt betorokért a teljes jótállást elvállaljuk. mivel mizden egyes aszta os és kárpites butor darab saját felügyeletünk alatt jó és csak lecjobb erőkkel előállitott, a kor minden kivásalmainak megfelelő saját készitményü munkákkal szolkálunk 
A n é közönség igen b.ses pár fogását kérjük 

kiváló tisztelettel 
746. 23-40. Gaál és Molnár. 
Raktár: Belmonostor-utcza 8-10. szám. Mühely: Kis- 

Kandia-utcza 2. szám. 
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fajbaromfiak- és hizott sertések. aa Itodalai művek .s 
" 

s 7 j és és 
Ga nentet izotok BI 16 é óta fennálló és as össs ő 7 na Hatliapok magyar vidéki nyomdák kösött aitalás A gazdasági tanintézetnél lehet kapni leszállitott e: aan] ht árieetőt elkórnegénak eli legmoderi 

: . : y 
Részvények 

árban fajbaromfiakat és pedig a tyukfélékből: a Plymouth 
(kendermagos), Langshan (fekete), Bráhma (világos) fajtá- 
kat, darabját 2 ftért. Emdeni nagy fehér ludakat 5 ftért. 

Hizott sertésekből vannak nehezek, darabonkint 250 

anyagokkal dúsan felsserelt ii hamisilatlan 
2 Külföldi borok kiovelek Xönyvnyomda, 

ödvözlő íratok 
sáll meghivók .. 

kiló körül, és könnyüek (fiatalok) drbonkint 100 kiló kő- Dopfbon. Táozrentek mely különösen alkalmas minden olvat rül. Az ár a suly szerint számíttatik és pedig leölés, per- Sherny ; örlevelek nyomtatodnyok elődllítására, melyekne zselés- és letakaritás után lesz a mérés; ebből a sulyból Madeiza: számlák as ísléses külső, belbscsét is emelni vé leszámíittatik a nehezeknél 20, a könnyüeknél 10 kiló A Marsalda: ketekátlyát hivatoa ; de éppen olyan csinnal ás fehet Filónként ár a nehezeknél 48, a könnyüeknél 46 kraj- Malaga : kdrre jutányos árban készit mindennemi n czár s az igy kiszámitott összegből még 4"/, engedmény. Janhagona sia pplakátok egysserübb nyomtatoányokat is a A gazdaság ad a perzseléshez szalmát s a sertést a c legjobb a eseknek nemcsak csinos, hibátlan, házhoz beszállittatja. Hentest a vevő küld. Z 

bevásár/ásiforrása gyors előállításáért is felelősséget oállal. 
Raktár: Venni szándékozók forduljanak a gazdasági intézőség- 

hez. Udvar, uj iroda. 973. 2-3. SZELI M ÁRTON Vidék! megrendeféseket leggontasabban teljest 

urnál. : 

(584. 18-20) 

...... 

Nyomatott Magyarv Mihály nyomdájábar Kajozsvárt. Bolközép-ntezs 88. szám. 
(632. 13-15) 


